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BEDRIJFSGEGEVENS/COMPANY DETAILS/FIRMENDATEN/DÉTAILS DE LA SOCIÉTÉ 
 
Company Name :  ………………………………………………………………………………………... 
 
Company Address :  ……………………………………………………………………………………….. 
 
      ………………………………………………………………………………………. 
 
Invoice Address  :  ……………………………………………………………………………………….. 
(VAT Registration address)  
      ………………………………………………………………………………………. 
 
Delivery Address :  ………………………………………………………………………………………. 
 
      ………………………………………………………………………………………. 
 
V.A.T. Number  :  ………………………………………………………………………………………. 
 
National Reg. Nr. :  ………………………………………………………………………………………. 
 
Contact Person  :  ………………………………………………………………………………………. 
 
Telephone Number :  ………………………………………………………………………………………. 
 
Fax Number  :  ………………………………………………………………………………………. 
 
Mobile Phone Number :  ……………………………………………………………………………………….  
 
E-mail Address  :   ………………………………………………………………………………………. 
 
Homepage  :   ………………………………………………………………………………………. 
 
 
 
 
Name of Directors: :  ………………………………………………………………………………………. 
 
Sales   :  ………………………………………………………………………………………. 
 
Purchase  :  ………………………………………………………………………………………. 
 
Finance  :  ………………………………………………………………………………………. 
 
Other   :  ………………………………………………………………………………………. 
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BANKGEGEVENS / BANK DETAILS / BANKDATEN DÉTAILS BANQUAIRE 
 
Bank Name  :  ………………………………………………………………………… 
 
Adress  :  …………………………………………………………………………  
 
   :  ………………………………………………………………………… 
 
   :  ………………………………………………………………………… 
 
   :  ………………………………………………………………………… 
 
 
Contact Person :  ………………………………………………………………………… 
 
Telephone Number :  ………………………………………………………………………… 
 
Fax Number  :  ………………………………………………………………………… 
 
 
Bank Account No. :  ………………………………………………………………………… 
 
Swift Code  :  ………………………………………………………………………… 
 
IBAN   :  ………………………………………………………………………… 
 
 
VERKLARING / DECLARATION / BESTÄTIGUNG / DÉCLARATION 
Hiermee verklaar ik dat de bovenvermelde personen volledig gemachtigd zijn in 
iedere normale handelstransactie. 
Herewith I declare that above mentioned persons are fully authorized in any normal business 
transactions.  
Hiermit bestätigt der/die unterzeichner, dass die oben genannten personen für geschäfte, 
die im üblichen rahmen unserer geschäftsverbindung getätigt werden, voll 
autorisiert sind.  
Je certifie que la (les) personne(s) don’t les renseignements 
figurent ci-dessus a (ont) procuration pour toutes transactions commerciales. 
 
 
Date and Place :  …………………………………………………………………………  
 
Name   :  ………………………………………………………………………… 
 
Position  :  ………………………………………………………………………… 
 
 
SIGNATURE  :  …………………………………………………………………………  


